
1
Manuál TOUCHEVO 
REV.0

SAVE

TOUCHEVO

POUŽÍVATEĽSKÁ 
PRÍRUČKA



2
Manuál TOUCHEVO 
REV.0

Angličtina ................................................3



3
Manuál TOUCHEVO 
REV.0

1- VŠEOBECNÝ OPIS.....................................................................................................4
1.1-TOUCHEVO zariadenie na chlórovanie slanej vody .........................................4
1.2- Sortiment výrobkov ................................................................................................5
1.3- Technické špecifikácie ..........................................................................................5
1.4- Odporúčania a bezpečnostné opatrenia............................................................6
2- PRÍPRAVA BAZÉNA ......................................................................................................7
2.1- Pridávanie soli do vody ........................................................................................7
2.2 Chemická rovnováha vody....................................................................................8
3- INŠTALÁCIA ZARIADENIA .....................................................................................9
3.1- Všeobecné úvahy ..................................................................................................9
3.2- Schéma hydraulického pripojenia.......................................................................10
3.2.1- Zariadenia radu TOUCHEVO ...........................................................................10
3.2.2- Nastavenie AUTO ..............................................................................................11
3.2.3- Súbor ADVANCED............................................................................................13
3.2.4- Súprava PRO/2 .................................................................................................14
3.2.5- Teplota súpravy NTC.........................................................................................15
3.3- Schéma elektrického zapojenia ..........................................................................17
3.3.1- Zariadenia radu TOUCHEVO ..........................................................................17
3.3.2 - Špeciálne funkcie .............................................................................................18
3.3.2.2.1- Kontrola zastavenia a rozbehu..................................................................18
3.3.2.2.2- Programovanie svetlometov ......................................................................19
3.3.2.2.2.3 - Ovládanie filtra pomocou programovateľných relé............................20
4- SPUSTENIE A NASTAVENIA .....................................................................................21
4.1- TOUCHEVO ...........................................................................................................21
4.1.1- Prevádzka ...........................................................................................................21
4.1.2- Hlavná obrazovka...............................................................................................22
4.1.3 Ponuka relé...........................................................................................................29
4.1.4 Konfiguračná ponuka..........................................................................................30
4.2- Výstražné a varovné správy ................................................................................34
4.3- Životnosť elektrolýzneho článku ..........................................................................37
5- UHLÍKOVÉ HOLDINGY ...........................................................................................39
5.1- Čistenie elektrolýzneho článku ...........................................................................39
5.2- Kontrola a údržba sondy ORP (VOLITEĽNÉ) ...................................................40
5.3 - Monitorovanie a údržba pH ................................................................................40
6- ZÁRUKA A SERVIS ....................................................................................................40



4
Manuál TOUCHEVO 
REV.0

FIGYELEM
Pred inštaláciou odsávača soli si pozorne prečítajte túto príručku. Ak 
potrebujete objasniť niektorý bod alebo máte akékoľvek otázky, obráťte 
sa na svojho predajcu.

1- VŠEOBECNÝ OPIS

1.1-TOUCHEVO zariadenie na demontáž soli

Ďakujeme, že ste si zakúpili náš domotický odstraňovač soli, aby ste si 
mohli užívať svoj bazén v dokonalých podmienkach bez pridávania 
chemických dezinfekčných prostriedkov.

Odsoľovací systém vyrába chlór priamo vo filtračnom zariadení 
elektrolýzou mierne slanej vody. "Vzniká voľný chlór (kyselina chlórová, 
HClO), ktorý je silným baktericídom. Výsledky sú podobné ako pri bežne 
pridávaných chemických prípravkoch.

Elektrolýza soli je reverzibilný proces, čo znamená, že keď sa dostane do 
kontaktu s nežiaducimi organizmami vo vode, vráti sa späť na obyčajnú 
soľ a vodu.

Zariadenie obsahuje elektronický monitorovací a riadiaci regulátor, 
domotický regulátor a elektrolýzny článok na prúdenie bazénovej vody, 
ktorý je umiestnený vo vratnom okruhu filtračného okruhu a za 
akýmkoľvek iným prvkom okruhu.

Ak odsávač soli pracuje nepretržite, vodu v bazéne nebude potrebné 
meniť niekoľko rokov (8-15 rokov, v závislosti od jeho používania). 
Spolupracuje tiež s politikou ochrany životného prostredia, hospodárenia 
s vodou a šetrenia vodou.
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1.2- Sortiment výrobkov

Ponúkame rôzne modely v závislosti od vlastností a úrovne 
produkcie chlóru.

1.2.2- TOUCHEVO

Výroba HClO od 10 do 35 g/h 
Prevádzkové režimy: manuálny, 
automatický.
Odčítajte a nastavte ORP a "voľný chlór". Odčítajte a 
nastavte pH pomocou súpravy AUTO.
Skontrolujte a upravte vodivosť vody. Pokročilé funkcie a 
zobrazenie údajov prostredníctvom dotykového displeja. 
Systém domácej automatizácie ovládaný pomocou 
vzdialeného prístupu WIFI. Diaľkovo ovládané 4 relé.
RF pripojenie medzi TOUCHEVO a Eypools (voliteľná súprava eyp-004)

1.3- Technická špecifikácia
1.3.1 Zariadenie

Modely TOUCHEVO-15 TOUCHEVO-20 TOUCHEVO-25 TOUCHEVO-35

Napájanie 230 Vac
50/60 Hz

230 Vac
50/60 Hz

230 Vac
50/60 Hz

230 Vac
50/60 Hz

Chlór
výroba g/hod. 25 35

Maximálny 
výkon

112.5W 150W 187.5W 263W

Prúd Cella 3.75A 5A 6.25A 8.75A

Rozmery 280x250
X135mm

280x250
X135mm

280x250
X135mm

280x250
X135mm

Hmotnosť 4 kg 4 kg 4 kg 4 kg
Ochrana IP65 IP65 IP65 IP65
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1.3.2 Spoločné technické vlastnosti pre 
všetky modely radu TOUCHEVO

Nastavenie výroby chlóru pomocou spínaného zdroja Výkon zdroja >90 
%.
Automatické vypnutie v dôsledku nedostatočného prietoku vody
Automatické vypnutie v dôsledku nahromadenia plynu v bunke s 
automatickým opätovným spustením hneď po obnovení prietoku vody.
Automatické nastavenie napätia v závislosti od koncentrácie 
soli a teploty, čím sa udržiava nepretržitá produkcia chlóru. 
Automatický cyklus čistenia elektród.
Automatický reštart v prípade zistenia výpadku napájania.

1.4- Odporúčania a bezpečnostné opatrenia

Zariadenie musí vždy inštalovať kvalifikovaný personál. Akékoľvek
inštalácia alebo údržba . spustenie
pred začatím akejkoľvek inštalácie alebo používania odpojte 

spotrebič od zdroja elektrickej energie.
Uistite sa, že všetky povinné ochranné prvky (ističe a 
diferenciálne spínače) v elektrickom zariadení fungujú 
správne.
Je dôležité, aby boli napájacie káble elektrolýznych článkov 
pevne pripojené, inak sa zariadenie môže prehrievať a 
pokaziť.

Uistite sa, že chladiace rebrá (na zadnej strane jednotky) nie sú 
zablokované a že cez ne dobre prúdi vzduch.
Všetky výrobky BSV obsahujú ochranný systém proti skratu vo vnútri 
bunky, nedostatočnej detekcii vody a inému nežiaducemu správaniu, 
ktorý poskytuje vizuálny a akustický alarm, akonáhle sa zistí akýkoľvek 
abnormálny výkon. Napriek tomu je na dosiahnutie optimálnych 
výsledkov potrebné zabezpečiť, aby boli hydraulické obvody bazéna v 
dobrom stave.
Kryt je chránený stupňom krytia IP65. Dôrazne sa však odporúča, aby 
zariadenie nebolo inštalované na mieste priamo vystavenom slnečnému 
žiareniu.
Korózne prostredie môže skrátiť životnosť zariadenia. V blízkosti 
zariadenia nenechávajte otvorené nádoby obsahujúce kyseliny.
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2- PRÍPRAVA BAZÉNA BAZÉN

2.1- Pridávanie soli do vody
Aby chlorinátor správne fungoval, musí sa pridať malé množstvo soli a 
musí byť správne pH.
Odporúčané hodnoty soli a pH sú:

Koncentrácia 
soli (g/l) Ph

TOUCHEVO 4 - 7 7,1 - 7,4

Hoci zariadenie začína pracovať pri nižších koncentráciách soli, 
optimálna produkcia chlóru sa dosahuje pri koncentráciách soli nad 4 
kg/m3.
Odporúča sa koncentrácia 5 kg/m3, aby sa kompenzovali malé straty soli 
p o č a s  čistenia filtra, vplyv zrážok atď.

m3 Ak chcete vypočítať množstvo soli, ktoré treba pridať, vynásobte 
celkovú hodnotu - ét číslom 5.

Príklad: 9 m dlhý x 4,5 m široký x 1,6 m hlboký
bazén, pomocou TOUCHEVO.
9 x 4,5 x 1,6 = 64,8 metra kubického. 64,8 x 5 = 324 kg pridanej soli.

Odporúča sa používať soľ špeciálne pripravenú pre zariadenia na 
extrakciu soli, pretože je špeciálne pripravená na rýchle rozpúšťanie, aby 
sa dosiahli optimálne výsledky. Nájdete ju v maloobchodných 
predajniach špecializovaných na výrobky pre bazény.

FIGYELEM
Ak pridávate do bazéna soľ, najprv vypnite chlorátor (off) a spustite filter 
na 3-4 hodiny, aby sa soľ rozpustila a nedošlo k preťaženiu zariadenia. 
Po rozpustení zapnite chlorátor.

Soľ sa odporúča pridávať do bazéna postupne, v 2-3 krokoch, aby sa 
neprekročilo odporúčané množstvo. Nadmerné množstvo soli môže 
preťažiť chlorátor, ktorý sa potom automaticky zastaví.
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V takom prípade je potrebné pridať vodu, aby sa koncentrácia znížila.

Odporúča sa tiež neumiestňovať soľ do blízkosti odtoku, aby sa zabránilo 
cirkulácii nerozpustenej soli v hydraulickom okruhu.

2.2 Chemická rovnováha vody

Účinnosť chlórovania a kvalita zdravej vody na kúpanie závisí najmä od 
pH vody. Preto by sa malo pravidelne kontrolovať a podľa potreby 
upravovať.

Pre správne fungovanie soľničky je potrebné zohľadniť aj ďalšie 
parametre. Pri inštalácii zariadenia na extrakciu soli odporúčame vykonať 
dôkladnú analýzu vody.

Parameter Minimálna 
hodnota

Maximálna 
hodnota

PH 7.0 7.8
FREE CLARE (mg/l) 0.5 2.5
KOMBINOVANÝ KLORÍN (mg/l) -- 0.6
BROMID SPOLU (mg/l) 3.0 6.0
BIGUANID (mg/l) 25 50
KYSELINA IZOCIÁNOVÁ (mg/l) -- <75
OZÓNA (OCEÁN) (mg/l) -- 0
OZONE (predtým) 0.4 --
ZMÄTOK (NTU) -- <1
OXIDOC (mg/l) -- <3
NITRÁTY (mg/l) -- <20
AMMÓNIA (mg/l) -- <0.3
VAS (mg/l) -- <0.3
RÉZ (mg/l) -- <1.5
ALKALINITA (mg/l) 100 160
PRODUKTIVITA ( us/cm) -- <1700
TDS (mg/l) -- <1000
Tvrdosť (mg/l) 150
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3- INŠTALÁCIA ZARIADENIA

3.1- Všeobecné úvahy:

Umiestnite soľnú komoru do zvislej polohy elektrickými prípojkami smerom nahor. 
Ak to nie je m o ž n é ,  môžete ju zostaviť v horizontálnej polohe, pričom sa 
uistite, že malá pomocná elektróda smeruje nahor.
Chlorovací článok umiestnite na najvyššie možné miesto v čistiacom 
okruhu a vždy za filter alebo iný prvok vodného okruhu (sondy, 
prietokový spínač, ...).
Ak je to možné, odporúča sa, aby bola bunka vybavená obtokovým 
systémom a príslušnými uzatváracími ventilmi. To uľahčí údržbu bunky.
Neumiestňujte sondu REDOX (VOLITEĽNÉ) do blízkosti chlórového 
článku, blízkosť elektrolýzneho obvodu môže spôsobiť chybné údaje. 
Vždy zabezpečte, aby medzi sondou a chlórovým článkom bolo aspoň 
pol metra prietoku vody.
Sonda REDOX by mala byť namontovaná za filtrom, ale ak toto 
usporiadanie nie je možné, mala by sa zachovať minimálna vzdialenosť 
od bunky, aby mohla byť namontovaná pred filtrom. V tomto prípade by 
sa mala údržba vykonávať častejšie (pozri odsek 6.2 v časti "Údržba").
Dobré uzemnenie je nevyhnutné. Použite diferenčné relé s 
maximálnou citlivosťou 30 mA.
Ak nie je k dispozícii kvalitné uzemnenie, umiestnite uzemnenie 
medzi elektrolýzny článok a redoxnú sondu. VOLITEĽNÁ SADA
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3.2- Schéma hydraulického pripojenia

3.2.1- Zariadenia radu TOUCHEVO

1. Z bazéna.
2. Filtrovanie
3. Elektrický panel
4. Bypass
5. Prietokový spínač (voliteľný)
6. Teplotná sonda (voliteľná)
7. pH sonda, súčasť súpravy AUTO (voliteľná)
8. Redoxná sonda, súčasť súpravy ADVANCED (voliteľná)
9. Uzemňovacia súprava (voliteľná)
10. Injektor kyseliny. Uchovávajte mimo zariadenia
11. Chlorátor TOUCHEVO
12. Bunka na rozbíjanie soli
13. Čerpadlo pH
14. Domotický systém DOMOPOOLS (EYP-004)
15. Potrubie pre bazén.
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3.2.2- Nastavenie AUTO

Súpravu AUTO (meranie a kontrola pH) možno pridať ku každému radu 
TOUCHEVO. Nasledujúce obrázky zobrazujú časti súpravy a montážny 
nákres.

3.2.2.2.2.1- Časti

1- Vybavenie TOUCHEVO
2- Sacia trubica (flexibilná)
3- Injekčná rúrka (pevná)
4- Sací filter (umiestnený vertikálne na dne nádrže na kyselinu)
5- pH sonda
6- Držiak sondy
7- Karima (nie je súčasťou balenia)
8- Vstrekovač (šípka smeruje nadol)
9- Spojka na potrubie 3/8,1/2
10- Karima (nie je súčasťou balenia)
11- Prívod kyseliny (sacie potrubie)
12- Výstup kyseliny (vstrekovacie potrubie)
13- Konektor pH sondy (BNC)
14- Kalibračná kvapalina pH4
15- Kalibračná kvapalina pH7
16- Gumový uzáver na kalibráciu
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3.2.2.2.2.2- Pripojenie súpravy pH

Po inštalácii zariadenia (1) je potrebné vykonať nasledujúce pripojenia.

1- Prírubu (10) nasaďte na potrubie podľa schémy hydraulického 
pripojenia. Príruba (10) patrí k vstrekovaču a musí byť pripojená za 
elektrolýznym článkom.
2- Prírubu (7) zasuňte do potrubia podľa schémy hydraulického 
pripojenia. Príruba (7) je súčasťou PH sondy a musí byť pripojená 
pred a za elektrolýznym článkom a filtrom.
3- Pripojte jeden koniec nasávacej trubice (2) k ľavému otvoru 
regulátora PH, vstup (11).
4- Pripojte druhý koniec nasávacej hadice (2) k nasávaciemu filtru (4).
5- Vložte nasávací filter (4) do vložky ACID.
6- Pripojte jeden koniec nasávacej trubice (3) k pravému otvoru 
regulátora PH, výstup (12).
7- Vložte rúrkový koncovku (9) do príruby (10).
8- Vstrekovač (8) zasuňte do prípojky potrubia (9).
9- Pripojte druhý koniec vstrekovacej trubice (3) k vstrekovaču (8).
10- Vložte držiak sondy (6) do príruby (7).
11- Umiestnite PH sondu (5) do držiaka sondy (6).
12- Konektor PH sondy (5) zasuňte do konektora BNC (13) 
zariadenia.
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3.2.3- Súprava ADVANCED (ORP)

Zariadenie používa "redoxnú" sondu na nepretržité meranie baktericídnej 
úrovne vody. Stačí nastaviť požadovanú úroveň a zariadenie bude 
automaticky udržiavať úroveň dezinfekcie prispôsobením produkcie 
chlóru aktuálnym potrebám bazéna.
Na obrazovke sa zobrazuje úroveň "Redox" (baktericídna kapacita) v 
bazéne.
RedOx (redukčný oxidačný potenciál) alebo ORP (oxidačno-redukčný 
potenciál) je elektrický potenciál, ktorý indikuje oxidáciu alebo redukciu 
roztoku. V bazénoch oxidačná kapacita priamo súvisí s baktericídnou 
silou vody, ktorá tiež priamo súvisí s koncentráciou voľného chlóru v 
bazéne.

Táto sonda umožňuje nastaviť zariadenie do režimu AUTOMATIC.

3.2.3.3.3.1- Časti

1-REDOX
sonda 2- 
držiak sondy
3-Príruba (nie je 
súčasťou súpravy) 4-
Referenčná kvapalina 
465 mV.
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3.2.3.3.3- Kalibrácia ORP sondy

Sonda ORP musí byť pri inštalácii kalibrovaná. Proces kalibrácie 
umožňuje systému určiť, či sonda pracuje správne. Ak áno, systém 
nastaví hodnotu posunu, ktorá umožní sonde správne odčítanie. To sa 
vykoná kalibráciou pomocou referenčnej kvapaliny s napätím 650 mV.

Ak chcete vykonať kalibráciu, ponorte sondu do referenčnej kvapaliny 
650 mV (dodáva sa so sondou) a stlačte tlačidlo CAL na chlórovacom 
systéme.

Ak je rozdiel medzi hodnotou nameranou sondou a teoretickou hodnotou
je v rozsahu +/- 50 mV, systém automaticky upraví hodnotu tak, aby 
zodpovedala referenčnej hodnote, a zobrazí správu "Kalibrácia OK".
Ak je hodnota odčítaná sondou mimo tohto rozsahu, na obrazovke sa 
zobrazí správa "Sonda nie je v poriadku" a kalibračná hodnota zostane 
predchádzajúca.

Ak ste nedosiahli správnu kalibráciu, skontrolujte, či je sonda v dobrom 
stave. Môžete sa pokúsiť o nápravu vyčistením sondy alebo vykonaním 
krokov opísaných v časti 6.2 tejto príručky. Ak ani jedno z týchto riešení 
problém nevyrieši, sonda môže byť opotrebovaná a možno ju budete 
musieť vymeniť za novú.

3.2.4- Súprava PRO/2 (voľný chlór)

Amperometrická meracia súprava umožňuje merať ppm voľného chlóru v 
bazéne. Tento snímač je založený na kolektorovej hlavici s tromi 
elektródami oddelenými od vody membránou. Tento merač ppm má 
nízku závislosť od pH a kyseliny izokyanurovej a možno ho inštalovať do 
bazénov s morskou vodou (o túto možnosť je potrebné požiadať 
spoločnosť BSV Electronic). Na zabezpečenie dokonalého nastavenia 
súpravy pozorne dodržiavajte pokyny na inštaláciu, kalibráciu a údržbu.
Postupujte podľa pokynov v príručke k súprave PRO/2. V tomto návode 
je podrobne opísaný postup pri vykonávaní nasledujúcich operácií:
Hydraulická inštalácia
Elektrické pripojenie k chlorinátoru 
Kalibrácia sondy
Údržba
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3.2.5- Meranie teploty vody v súprave NTC/1 na TOUCHEVO

Súprava teplotných sond poskytuje údaje o teplote vody. Po pripojení 
sondy sa teplota zobrazí na hlavnej obrazovke.

3.2.6- Meranie koncentrácie soli v systémoch TOUCHEVO

Ak je v chlorinátore nainštalovaná súprava sond NTC/1, automaticky sa 
aktivuje meranie koncentrácie soli.

Tento parameter sa vypočíta z hodnôt elektrického prúdu a napätia v 
elektrolýznom článku a teploty vody.

Výsledok sa zobrazí v dolnej časti hlavnej obrazovky, ako je znázornené 
na obrázku nižšie.

Pri nepriamom meraní koncentrácie soli si všimnite nasledujúce 
skutočnosti:

Výpočet soli sa zobrazí len vtedy, ak je nainštalovaná súprava NTC/1, 
pretože táto súprava meria teplotu vody potrebnú na výpočet.
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Táto hodnota sa aktualizuje, keď percento produkcie chlóru dosiahne 100 
%.
Ak je toto percento nižšie ako 100 %, chlorátor zobrazí hodnotu 
poslednej vypočítanej koncentrácie soli a táto hodnota zostane 
zachovaná, kým produkcia opäť nedosiahne 100 %.

Ak je nastavená hodnota výroby nižšia ako 100 %, systém aktualizuje 
meranie koncentrácie soli počas automatických čistiacich cyklov, pri 
ktorých výroba nakoniec dosiahne 100 %.

Po vypnutí systému sa posledné meranie soli vymaže a po zapnutí sa 
zobrazí "-", kým výroba nedosiahne 100 % pri prvom opätovnom výpočte.

Dôležité: Meranie koncentrácie soli je spoľahlivé len vtedy, ak je článok v 
dobrom stave. Ak je článok opotrebovaný alebo zakrytý, údaj sa môže 
líšiť od skutočnej koncentrácie soli vo vode.

3.2.7- Farebná LED indikuje aktuálny stav systému

Vaše TOUCHEVO je vybavené farebne označenou výstražnou funkciou, 
ktorá informuje o aktuálnom stave systému.

Všimnite si, že farba loga "BSPOOL" v hornej časti displeja sa mení 
podľa vyššie uvedených podmienok:

Biela: chlorátor je v pohotovostnom režime (nečinný).
Zelená: Systém pracuje normálne.
Oranžová: nová výzva na vašu pozornosť. Prečítajte si hornú správu na 
obrazovke a zistite dôvod upozornenia.
Červená: alarm. Prečítajte si hornú správu na obrazovke, aby ste zistili 
dôvod alarmu.
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3.3- Schéma elektrického zapojenia

3.3.1- Zariadenia radu TOUCHEVO

Pripojenie na zem
L, N: napájanie 220 V
SW: Prepínač zapnutia/vypnutia
PH Konektor čerpadla pH (so súpravou AUTO)
jednotky) FILTER: Pripojenie filtra Stop
/ Pre režim Štart J4:

J8:
1- (žltá) NEPOUŽÍVA sa 8-(modrá) Teplotná sonda
2- (žltá) NEPOUŽÍVA sa 9-(hnedá) ORP-
3- (fialový) kryt 10-(oranžový) ORP+
4- (fialový) kryt 11-(červená) Nepoužíva sa
5- (biely) Snímač vody (biely kábel bunky) 12- (sivý) Nepoužíva sa
6- (biely) Externý prietokový spínač (5-6)* 13. 13-(zelená) Nepoužíva sa
7- (modrá) Teplotná sonda 14-(červená) Nepoužíva sa

* aktivujte operáciu FLOW SWITCH v menu konfigurácie.

K1: PH relé
LK2: Stop/Start (pozri 3.3.2.1.)
F1: poistka
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3.3.2 - Špeciálne funkcie

TOUCHEVO má k dispozícii štyri potenciálne voľné relé. Používateľ ich 
môže ovládať manuálne (zapnuté alebo vypnuté) alebo nastavením 
programu.

Každé relé má počas dňa 4 programovacie cykly. Pracuje v 
automatickom režime. Keď sa hodiny zhodujú s časom spustenia, relé sa 
zapne, kým hodiny nedosiahnu čas zastavenia.

3.3.2.2.1- Kontrola zastavenia a rozbehu

Tento režim umožňuje, aby zariadenie bolo stále zapnuté, takže keď sa 
spustí filtračné čerpadlo, dostane pokyn na spustenie aj chlorátor. Keď sa 
čerpadlo zastaví, na obrazovke chlorinátora sa zobrazí správa "stop".

Ak chcete aktivovať tento režim, odstráňte prepojku "LK2" z napájacej 
karty, napájajte 230 V priamo do chlorinátora a paralelne pripojte vstupy 
"filter" k napájaniu filtračného čerpadla. Takto by mal byť pri zapnutom 
filtračnom čerpadle vstup "filter" pripojený na 220 V a pri vypnutom 
čerpadle by mala byť svorka vstupu "filter" na 0 V.
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3.3.2.2.2- Programovanie bazénových reflektorov s 
programovateľnými relé

Na nasledujúcom obrázku je uvedený príklad použitia pomocného relé 
zabudovaného do zariadenia radu TOUCHEVO. Osvetlenie bazéna 
možno naprogramovať tak, aby sa zapínalo a vypínalo podľa tejto 
schémy:

Poznámka: Pri použití programovateľného relé nikdy neprekračujte 
hodnotu 5 A. V prípade vyšších prúdov pridajte do obvodu stýkač.
Nezabudnite, že relé je bezpotenciálové, takže obvod musí byť napájaný 
zvonku.
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3.3.2.2.2.3 - Riadenie filtrov pomocou programovateľných relé

Filtračné čerpadlo možno ovládať pomocou pomocného relé, ako je 
znázornené na obrázku nižšie:
Druhé zapojenie, ktoré sa má vykonať, zahŕňa 3 ďalšie prvky: istič, 
ochranu motora a stýkač. Tie sa musia použiť na ochranu zariadenia 
TOUCHEVO a filtračného čerpadla. Zapojenie je podrobne znázornené 
na nasledujúcom obrázku.

Upozorňujeme, že zariadenie musí byť nakonfigurované v režime "štart-
stop", ako je opísané v kapitole 3.3.2.1.
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4- SPUSTENIE A NASTAVENIA

Po inštalácii chlorinátora ho môžete začať používať. Dodržiavajte pokyny 
pre správnu prevádzku systému.

4.1- TOUCHEVO

4.1.1- Prevádzka

Séria TOUCHEVO má dotykový LCD displej, na ktorom môžete zobraziť 
a konfigurovať všetky operácie zariadenia. Nasledujúca tabuľka 
zobrazuje rozloženie konfiguračnej ponuky zariadenia:

Hlavná obrazovka Konfiguračné menu 1

Zobrazenie hlavičky stavu Jazyk
Výrobné menu Čas
Ponuka bezplatného chlóru Dátum
ORP alebo voľný chlór (ppm) Menu Čistenie (v hodinách)
Ponuka pH Informácie
Meranie soli/teploty Špeciálna konfigurácia
Pohotovostné tlačidlo

Ponuka relé
Konfiguračné menu 2

Výber relé (1-4)
Program 1 (24 hodín) Režim detekcie prietoku
Program 2 (24 hodín) Titulná strana
Program 3 (24 hodín) Alarm pH
Program 4 (24 hodín) Režim pH

Alarm ORP/PPM
Spôsob prevádzky Rádiová/Modbus komunikácia
ON, OFF, AUTO

Ponuka zaznamenávania údajov

Výber parametrov
Výber dátumu

Ak chcete prechádzať ponukami a vrátiť sa na hlavnú obrazovku, 
ťuknite na položku EXIT a vráťte sa späť. Pomocou lišty na pravej 
strane môžete prejsť aj do ponuky Relay alebo do ponuky 
Configuration.
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Do konfiguračnej ponuky 2 sa dostanete ťuknutím na spodnú časť 
položky MORE, keď sa používateľ nachádza v konfiguračnej ponuke 1. 
Návrat z Konfiguračnej ponuky 2 do Konfiguračnej ponuky 1 sa v tomto 
prípade vykonáva rovnakým spôsobom stlačením tlačidla BACK (Späť).

4.1.2- Hlavná obrazovka

Po spustení zariadenia sa zobrazí obrazovka s hlavnými parametrami.

V hornej časti obrazovky sa zobrazuje stavový riadok displeja. Aktuálny 
stav chlorátora sa zobrazuje v ľavej časti tohto riadku. Na pravej strane 
sa zobrazuje aktuálny denný čas, ak je správne nastavený. Môžete tiež 
vidieť stav pripojenia zariadenia EYPOOLS (EYP- 004).

Horný ukazovateľ zobrazuje percento produkcie chlóru, ktoré v 
súčasnosti produkuje chlorátor. Pod vizuálnym indikátorom sa zobrazuje 
aj aktuálne percento a hodinová produkcia v gramoch, ako aj zvolený 
prevádzkový režim (automatický alebo manuálny).

Merač na ľavej strane zobrazuje hodnoty pH sondy (veľké číslo vpravo 
na displeji) a aktuálny režim pH. Zobrazuje tiež nastavenú hodnotu 
nastavenia (menšie číslo naľavo od ukazovateľa pH).

Indikátor vpravo zobrazuje aktuálne meranie ORP (ORP) sondou (väčšie 
číslo je na ľavej strane displeja) a nastavenú hodnotu ORP (menšie číslo 
je na pravej strane displeja ORP). Ak namiesto sondy ORP používate 
sondu voľného chlóru, na tomto meracom prístroji sa zobrazia údaje v 
PPM a nastavená hodnota v rovnakých jednotkách.
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V spodnej časti obrazovky, v strede, môžete vidieť merania teploty a 
koncentrácie soli (ak ste nainštalovali teplotnú sondu). Ďalšie informácie 
nájdete v časti 3.2.5.

Zo štyroch rohov obrazovky sú priamo prístupné tieto funkcie: 
pohotovostný režim, zaznamenávanie údajov, nastavenia a menu relé. 
Viac informácií o týchto funkciách je uvedených ďalej v tejto príručke.

4.1.2.1 Zobrazenie stavového riadku

Stavový riadok v hornej časti hlavnej obrazovky zobrazuje aktuálny stav 
systému, aktuálny čas a stav spojenia medzi chlorinátorom a systémom 
EYPOOLS, ak existuje.

Jedným z nich môže byť stav chlorátora:

Čakanie (žltá): 5 minút čakania na stabilizáciu sond pri spustení.
OK (zelená): systém pracuje normálne.
Čistenie (žltá): systém prechádza automatickým procesom čistenia.
Stop (červená): ak je systém nastavený v režime štart-stop a filtračné 
čerpadlo nepracuje, systém prejde do režimu "Stop" a zastaví výrobu.
Upozornenie (oranžová): používateľ musí vykonať nejakú akciu. Príklad: 
nedostatok soli vo vode.
Alarm (červená): došlo k alarmu a systém je zastavený. Príklad: žiadny 
prietok vody.

Systémový čas a dátum môžete nastaviť manuálne v Nastaveniach
menu. Viac informácií nájdete v časti 4.1.4.2.

Ak ste v rozšírených nastaveniach vybrali komunikačný režim "RF".
menu:

Pripojenie k EYPOOLS je označené symbolom pripojenia "WiFi". Tento 
symbol sa zobrazuje bielo, ak pripojenie ešte nebolo vytvorené. Po 
použití aplikácie a nadviazaní spojenia medzi chlorinátorom a systémom 
EYPOOLS sa tento symbol zmení na zelený, čo znamená správnu 
komunikáciu.
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Ak je v ponuke rozšírených nastavení vybraný komunikačný režim 
"Modbus":

V stavovom riadku displeja sa zobrazí text "MB". Text sa zobrazí modrou 
farbou, ak je Master v spojení s chlorinátorom, a bielou farbou, ak 
komunikácia neprebieha.

4.1.2.2.2- Výrobné menu

Ponuka Výroba sa nachádza na druhom riadku hlavnej obrazovky. Do 
tejto ponuky sa dostanete stlačením tlačidla Hodnota výroby. Keď sa 
používateľ nachádza v tejto ponuke, môže si podľa potreby vybrať 
manuálny alebo automatický režim.

Maximálnu produkciu chlóru môžete nastaviť stlačením tlačidla + alebo -. 
Vyberte rozsah od 0 % do 100 %. Po dokončení kliknite na tlačidlo EXIT.

Poznámka: Používateľ môže obmedziť produkciu chlóru v ktoromkoľvek zvolenom 
režime.

◉ Manuálne

Zariadenie produkuje chlór nepretržite v závislosti od zvoleného %-ného 
stupňa produkcie. Ak je nainštalovaná sonda ADVANCED Kit, zariadenie 
bude ignorovať jej hodnotu a chlórovanie sa nezastaví ani v prípade 
prekročenia nastavenej hodnoty.

Tento režim zvoľte, ak nemáte nastavenú sondu ADVANCED 
(Redox), a to nastavením výrobných a filtračných hodín v závislosti od 
typu bazéna, počtu kúpajúcich sa a ročného obdobia.
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◉ Automatické

Tento režim vyberte len vtedy, ak máte sadu sond ADVANCED 
(ORP) alebo amperometrickú sadu PRO/2. Ak nemáte sondu, 
zariadenie sa bude správať náhodne a nakoniec sa zastaví a 
signalizuje chybu.

Tento režim automaticky upravuje hladinu chlóru v bazéne. Na základe 
hodnoty nastavenej v ponuke "Chlór" sa jednotka zastaví, keď dosiahne 
túto hodnotu, a automaticky sa znovu spustí, keď je chlór potrebný.

V spodnej časti ponuky výroby sa nachádza tlačidlo Možnosti. 
CL+ORP bude predvolene zapnuté. To znamená, že na hlavnej 
obrazovke sa budú zobrazovať merania voľného chlóru a ORP. V 
prípade, že zákazník nemá sondu. Kliknutím na toto tlačidlo sa 
meranie zneprístupní a hlavný regulátor zostane vybraný.

◉ Superchlorácia

Stlačením tohto tlačidla sa zvýši výroba na 100 % bez ohľadu na hodnotu 
ORP alebo PPM a/alebo nastavené hodnoty. Po chvíli sa výroba vráti k 
predchádzajúcemu správaniu v závislosti od režimu prevádzky 
(manuálny alebo automatický) a od nastavených hodnôt, ktoré ste mali 
pred aktiváciou superzablokovania.

Táto funkcia môže byť užitočná, ak chcete vykonať intenzívne 
chlórovanie bez toho, aby ste museli vynulovať predtým nastavené 
hodnoty.

4.1.2.3 Ponuka ORP

Táto ponuka je k dispozícii na pravej strane druhého riadka. V ponuke 
ORP sa zobrazujú namerané hodnoty súpravy ADVANCED.
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Ak chcete vstúpiť do ponuky ORP, ťuknite na hodnotu merania ORP na
Hlavná obrazovka.
Ponuku ORP možno použiť, ak je nainštalovaná sonda ORP 
(VOLITEĽNÉ).

V tomto prípade nastavte oxidačný potenciál na požadovanú úroveň. V 
prípade súkromných bazénov, ktoré sa nepoužívajú často, postačuje 650 
mV. Pre väčšinu bazénov je vhodná hodnota 700 mV. Najlepším 
spôsobom, ako nastaviť optimálnu hodnotu ORP, je však analýza vody a 
určenie pomeru medzi ORP a PPM, pretože medzi viacerými typmi vody 
existujú rozdiely.

Stlačením tlačidla "OK" potvrďte nastavenú hodnotu. Odporúčame však 
porovnať hodnotu ORP s koncentráciou chlóru, aby ste určili 
najvhodnejšie nastavenie pre váš bazén, pretože pri rovnakej 
koncentrácii chlóru sa môžu v rôznych podmienkach vody zistiť rôzne 
hodnoty ORP.

Ak chcete kalibrovať sondu ORP, ponorte ju do referenčného roztoku 
650 mV a stlačte tlačidlo "CAL".
Ak je sonda v prevádzkových podmienkach, systém nastaví hodnotu 
posunu pre správne odčítanie ORP vzhľadom na referenciu 650 mV a na 
obrazovke sa zobrazí "Calibration OK" (Kalibrácia v poriadku).

Na druhej strane, ak sonda nefunguje správne, pretože je znečistená 
alebo opotrebovaná, kalibrácia nemusí byť správna a na displeji sa 
zobrazí "Sonda nie je v poriadku". V závislosti od konkrétnej situácie 
zvážte vyčistenie sondy alebo jej výmenu za novú sondu.

4.1.2.4 Ponuka bezplatného chlóru

Ak je zvolený automatický režim a je nainštalovaná súprava Pro/2, v tejto 
ponuke je možné nastaviť požadovanú hodnotu voľného chlóru. V tejto 
ponuke je k dispozícii aj kalibrácia.
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V tomto prípade je možné nastaviť hodnotu ppm v rozsahu 0-10 ppm. 
Optimálny rozsah je medzi 1 ppm a 2 ppm.
POZNÁMKA: Pri výbere automatického režimu je možné zmeniť výrobnú 
požadovanú hodnotu.

POZNÁMKA: pri práci v automatickom režime môžete nastaviť aj 
percento výroby v rozsahu 0 % až 100 %.

4.1.2.5 Ponuka pH

4.1.2.5.5.1 - Nastavenie nastavenej hodnoty

Nastavte požadovanú hodnotu pH pomocou tlačidiel " + " a " - ".

Hodnoty nastavenia sú obmedzené medzi 6,5 ako najnižšou možnou 
hodnotou a 8,0 ako najvyššou možnou hodnotou.

Odporúčané nastavenia sú 7,2 alebo 7,3.

4.1.2.5.5.5- Aktivácia - deaktivácia kontroly pH

Prepínač režimu pH umožňuje aktivovať (ON) alebo deaktivovať (OFF) 
funkciu automatickej kontroly pH chlorinátora.

4.1.2.5.5.5.5- Napúšťanie čerpadla

Stlačením tlačidla Pump Prime spustíte proces plnenia, ktorý aktivuje pH 
čerpadlo a udrží ho v chode 30 sekúnd. To môže byť užitočné, ak chcete 
rýchlo dobiť korekčný obvod pH.
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4.1.2.2.5.4- Kalibrácia pH sondy

Ak chcete kalibrovať pH sondu, musíte ju vybrať z držiaka sondy a mať 
po ruke nasledujúce materiály:

Referenčný roztok 
pH7,0 Referenčný 
roztok pH4,0 Papierový 
uterák

Stlačením tlačidla "CAL" pokračujte v kalibrácii. Na obrazovke sa zobrazí 
výzva, aby ste ponorili sondu do referenčnej kvapaliny pH7,0.

Po krátkom odpočítavaní vyberte sondu z kvapaliny pH7,0 a osušte ju 
papierovou utierkou. Teraz ponorte sondu do roztoku pH4,0 podľa výzvy 
na obrazovke a stlačte tlačidlo OK, aby ste pokračovali.

Počkajte ešte raz, kým časovač odpočítavania nedosiahne hodnotu 0. 
Keď sa tak stane, na obrazovke sa zobrazí jedna z nasledujúcich správ:

"Calibration OK" (Kalibrácia v poriadku): znamená to, že proces 
kalibrácie bol úspešne ukončený a sonda sa môže normálne používať.
Poznámka: Proces kontroly pH sa spustí až 5 minút po zapnutí 
systému.

"Sonda nie je v poriadku": proces kalibrácie nebol úspešný a kalibračné 
parametre zostávajú v stave pred kalibráciou.

Je možné, že sonda je znečistená alebo bola dlho mimo vody. Sondu 
sa môžete pokúsiť opraviť pomocou tohto návodu
prečítaním informácií v časti 6.2.

Ďalším možným dôvodom zlyhania kalibrácie je, že referenčné roztoky 
už nie sú použiteľné. Uistite sa, že tieto roztoky nie sú staré, pretože ich 
použiteľnosť sa môže zmeniť po niekoľkých dňoch od ich otvorenia.

Je tiež možné, že sonda dosiahla koniec svojej životnosti a je potrebné ju 
vymeniť. V takom prípade sa obráťte na svojho staviteľa bazénov, aby 
vám pomohol sondu vymeniť.
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UPOZORNENIE: Počas inštalácie sa musí sonda pH kalibrovať. 
Pri výmene alebo čistení sondy sa musí vykonať nová kalibrácia.

4.1.3 Menu relé

Toto zariadenie má 4 relé so suchým kontaktom, ktoré sa dajú 
individuálne naprogramovať. Vyberte ich stlačením tlačidiel R1, R2, R3 
alebo R4 v hornej časti obrazovky.

Každé relé je možné nakonfigurovať v jednom z nasledujúcich 

režimov: OFF (VYPNUTÉ): Relé zostáva vždy vypnuté.
ON: relé zostane vždy zapnuté
AUTO: Relé sa zapína (štart) a vypína (stop) podľa časovej tabuľky 
definovanej používateľom. Je možné nastaviť 1-4 cykly štart/stop za deň.
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4.1.4 Ponuka konfigurácie

4.1.4.1 Výber jazyka

V ponuke Konfigurácia môžete vybrať najvhodnejší jazyk. Kliknutím 
na zobrazený jazyk zobrazíte zoznam dostupných jazykov. Pomocou 
klávesov so šípkami 🡹🡻 sa môžete vo výbere pohybovať nahor alebo 
nadol. Po dokončení klepnite na OK a potom klepnite na Uložiť.

4.1.4.2 - Čas

Nastavte aktuálny čas chlorátora na použitie funkcie časovača relé. 
Upozorňujeme, že čas sa zobrazuje v 24-hodinovom formáte.

Poznámka: ak je systém vypnutý dlhšiu dobu, hodiny budú počítať 
aktuálny čas približne mesiac. Potom bude možno potrebné čas 
vynulovať.

4.1.4.3 - Dátum

Chlorinátor obsahuje automatický čistiaci systém, ktorý sa dosahuje 
pravidelným obracaním polarity článku, čím sa vytvárajú tzv. čistiace 
cykly. Čas medzi čistiacimi cyklami je nastaviteľný (v hodinách) v 
závislosti od tvrdosti vody v bazéne.

4.1.4.4.4- Zvukový alarm

Môžete zmeniť konfiguráciu akustického alarmu, ktorý môžete nastaviť 
na jeden z nasledujúcich režimov:

Zapnuté ➔ Pri každom výskyte alarmu zaznie bzučiak.
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Vypnuté ➔ Bzučiak nezaznie, ani keď sa spustí alarm.

--/-- ➔ Ak stlačíte túto možnosť, môžete nastaviť časový rámec tak, aby 
sa bzučiak v prípade alarmu ozval len vtedy, ak sa alarm vyskytne v 
tomto časovom rámci.

Poznámka: Bez ohľadu na to, ktorá možnosť je vybratá, systém nezmení 
svoje správanie v prípade alarmu. To znamená, že výroba chlóru sa po 
alarme vždy zastaví a na obrazovke sa zobrazí typ alarmu.

4.1.4.4.4- Čistenie

Zariadenie obsahuje automatický čistiaci systém založený na zmene 
polarity v elektrolýznom článku. Tieto čistiace cykly sa vykonávajú 
pravidelne. Čas medzi jednotlivými čisteniami (v hodinách) možno 
nastaviť v závislosti od tvrdosti vody v bazéne.

Intervaly čistenia je možné zvoliť v rozmedzí 1 až 8 hodín.

4.1.4.6 - Informačné menu

Táto ponuka obsahuje informácie o modeli chlorinátora, verzii softvéru, 
obnovení výrobných nastavení a tlačidle clean, ktoré núti článok prejsť do 
čistiaceho cyklu. Použitie tlačidla sa neodporúča, iba na základe 
technických pokynov.

4.1.5- Rozšírené nastavenia

Do tejto ponuky môžete vstúpiť z ponuky Nastavenia.

Upozorňujeme, že ponuka Rozšírené nastavenia umožňuje nastaviť 
parametre súvisiace s inštaláciou, ktoré je zvyčajne potrebné nastaviť len 
počas inštalácie chlorinátora.

Nezabudnite, že nesprávna konfigurácia môže viesť k nežiaducemu 
správaniu systému. Pred zmenou akýchkoľvek parametrov sa poraďte s 
výrobcom bazéna.
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4.1.5.1 Prietokový spínač

Na aktiváciu snímača prietoku stlačením spínača prietoku = ON je 
potrebná súprava "Flow Kit" (voliteľná).

4.1.5.2- Kryt

Keď je veko nainštalované, chlorátor automaticky zníži produkciu na 20 
%, na displeji sa zobrazí písmeno C, čo znamená, že veko je aktivované. 
Táto zmena sa prejaví v % produkcie. Túto funkciu je možné zapnúť 
alebo vypnúť pomocou prepínača Kryt = ON/OFF (Zapnúť/Vypnúť). ide o 

normálne otvorené
sa považuje za kontakt.
Ak sa chlórovanie vykonáva s krytom, bazén by sa nemal 
používať bezprostredne po odstránení krytu. Je lepšie počkať 
½ hodiny, aby sa výpary medzi vodou a krytom rozptýlili.
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4.2.5.5.3- Alarm pH

Ak je č e r p a d l o  v  prevádzke nepretržite dlhšie ako 2 hodiny, systém 
úpravy pH vydá alarm a dávkovacie čerpadlo sa zastaví,

Môže sa to stať z nasledujúcich dôvodov:

Nádrž na kyselinu je prázdna, preto sa do bazéna nevstrekuje korektor 
pH.
Sonda pH je znečistená alebo opotrebovaná a nedokáže správne odčítať skutočnú 
hodnotu.

Skutočné pH vody však môže byť pri prvom spustení prístroja ďaleko od 
nastavenej hodnoty. Alarm je možné deaktivovať, ak sa dá vypočítať, že 
čerpadlo bude musieť bežať nepretržite niekoľko hodín, aby sa upravilo 
pH. Alarm sa však odporúča aktivovať až po dosiahnutí nastavených 
hodnôt.

Prejdite do ponuky Konfigurácia. 
Aktivované: pH alarm
= ON. OFF: pH alarm
= KI.

4.2.5.4 Kyselina/alkalín

Táto možnosť vám umožňuje vybrať typ korektora pH, ktorý chcete 
použiť vo vašom bazéne.

Upozornenie: musí byť správne zvolená, inak nebude 
dávkovací systém fungovať podľa očakávania.

Acid (Kyselina): Tento režim vyberte, ak budete do bazéna vstrekovať 
prípravok na zníženie pH (predvolený režim).
Alkalický: Tento režim vyberte, ak potrebujete do bazéna vstreknúť 
zvyšovač pH. ALK

4.1.5.5- Alarm ORP a voľného chlóru

Vypnutie alarmu ORP/CL, ak je zvolený automatický režim v prípade 
problémov so sondou alebo pri údržbe. Tento alarm sa neodporúča 
vypínať v žiadnom inom prípade.
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4.1.5.6 Informačné menu

Ponuka informácií poskytuje dôležité informácie o modeli systému a verzii 
softvéru, ako aj o celkovej dobe prevádzkyschopnosti systému.

Stlačením tlačidla RESET sa systém vráti na predvolené výrobné 
parametre. V dôsledku toho sa stratia údaje, ako sú nastavené hodnoty, 
kalibrácie, komunikácia a ďalšie parametre nakonfigurované 
používateľom.

V tejto ponuke môžete tiež vynútiť cyklus čistenia buniek, ak je systém 
aktívny a spustený. Neodporúča sa vynútiť cyklus čistenia, pokiaľ o to 
nepožiada inštalátor systému alebo technický servis.

Stlačením tlačidla OK sa vrátite do ponuky Nastavenia.

4.2- Výstražné a varovné správy

V prípade abnormálnej prevádzky sa na stavovom riadku hlavnej 
obrazovky zariadenia série TOUCHEVO zobrazí alarmové hlásenie, 
serigraf sa zmení na červený a zaznie zvukový signál. Tieto alarmy 
zastavia zariadenie, kým sa problém neodstráni.
Podobne sa na stavovom riadku zobrazí varovná správa, ale bez 
zvukového alarmu alebo vypnutia zariadenia. V tomto prípade môže 
zariadenie pokračovať v prevádzke, hoci vás bude informovať o potrebe 
vykonania nápravných opatrení.

4.2.1- Varovania TOUCHEVO

Správa: Okok: Potrebné opatrenia:
"NO ORP PROBE ORP sonda

n
ie

prepojené.

Skontrolujte pripojenie sondy.

Nedostatok soli vo vode. Do bazéna pridajte soľ.
Inkrustácie alebo predmety v 
elektrolýznom článku, ktoré 
spôsobujú výpadok 
napájania.

Vyčistite bunku.
"SILA SOLI

Elektrolýzny prvok je 
opotrebovaný.

Vymeňte elektrolýzny článok za 
nový.

Príliš veľa soli vo vode. Ak prebytok nie je veľmi 
výrazný, nie je potrebné prijať 
žiadne opatrenie.

"PRÍLIŠ VEĽA SOLI

Inkrustácie alebo predmety 
v elektrolýznom článku, 
ktoré spôsobujú nadmerný 
prúd.

Vyčistite bunku.
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4.2.2- Upozornenia TOUCHEVO

V nasledujúcich prípadoch sa chlorátor zastaví a aktivuje sa alarm 
a akustická kontrolka alarmu (po odstránení poruchy sa 
automaticky resetuje):
*Vynímajúc alarm pH

Viac na Plyn
na 

strane v 
elektrolýze

v bunke. To sa 
môže stať,

pretože čerpadlo sa 
zastavilo. A
je plynný vodík, ktorý je 
vysoko horľavý.

Potrubie sa musí vyprázdniť, 
aby sa odstránil plyn alebo 
nahromadená voda aby sa. 
Skontrolujte čerpadlo.

A cella kábel snímača 
je nesprávny

je nesprávny
pripojené alebo 
poškodené.

Skontrolujte kábel snímača (biely 
kábel)

Snímač buniek je 
znečistený.

Jasné.
Pozrite si údržbu.

"ŽIADNA HLADINA 
VODY

Žiadny prietok vody Kontrola vodného systému
"ORP ALARM Sonda ORP je znečistená, 

opotrebovaná alebo 
nepripojená

Skontrolujte
podmienky

,
Vzor použitia 
ORP sondy pre 
kvapalinu

"CL ALARM Test na voľný chlór n 
znečistený, červivý alebo 
em pripojený

Skontrolujte adresu.
Bezplatne

Chl
ór v stave sondy a

vyčistiť ho
"VNÚTORNÁ TEPLOTA Vnútorná teplota je 

príliš vysoká
Skontrolujte, kde je zariadenie 
TOUCHEVO nainštalované. 
Uistite sa, že ohrievač má dobré 
vetranie.
drez

Znečistená alebo červivá 
sonda

Kalibrácia adresy. skontrolujte
sonda aa 

názov. okolnosti a

*pH ALARM

Dávkovacia nádrž je 
prázdna

Skontrolujte, či je nádržka na 
prací prostriedok prázdna
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Režim odosielania je 
zvolený nesprávne

Prejdite do ponuky 
Configuration (Konfigurácia) a 
začiarknite položku Dossing 
mode (Režim odosielania). 
ACID znižuje úroveň pH. ALK 
zvyšuje úroveň pH

"RÖVIDZÁRAT Článok je nesprávne 
pripojený.

Skontrolujte zapojenie.
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Kovové telo v bunke. ypniteOdstráňte kovové telo 
z dosiek
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Bunky a
nesprávne 

pripojené.

Skontrolujte pripojenie bunky a 
uistite sa, že

ku káblom a
a
pripojovacie svorky sú v 
otvorenom stave.

Bunky a
poškod

ená alebo 
úplne

opotrebované.

Skontrolujte stav elektród 
článku a ak zistíte akékoľvek 
poškodenie, vymeňte ich.

"OPEN BODIES

Bazén
voda je 

veľmi s nízkou 
koncentráciou soli.

Uistite sa, že voda obsahuje 
soľ a že je rozpustená.

4.3- Životnosť elektrolýzneho článku

Elektrolýzne články v našich zariadeniach sú navrhnuté tak, aby dosiahli nasledujúcu 
životnosť
10 000 hodín (modely 10K) a 5 000 hodín (modely 5K). Táto životnosť 
však priamo závisí od kvality vody a najmä od správneho používania 
zariadenia. Prečítajte si nasledujúce odporúčania, aby ste zabezpečili, že 
článok dosiahne uvedenú životnosť.

Koncentrácia soli: Veľmi  veľmi dôležitá, že na stránke
bazénvoda m a l a  dostatočnú koncentráciu soli, inak 

sa bunka predčasne znehodnotí, ak je dlhodobo udržiavaná pri nízkej 
koncentrácii soli. Je dôležité, aby ste pridali soľ, keď zariadenie indikuje 
"nízky obsah soli". Prevádzka pri nízkej teplote vody: nenechávajte 
systém pri nízkej teplote vody (15 ºC (pod 15 ºC).

podmienky .pracovať v. Prípadne existujú 
výrobky na hibernáciu, ktoré udržujú vodu v dobrých podmienkach v 
zime. Ak ho chcete naďalej používať v podmienkach s nízkym obsahom 
vody, zvážte zníženie maximálnej hodnoty produkcie, napríklad jej 
nastavenie na 50 % namiesto 100 %.
Automatické čistiace cykly: čas medzi automatickými čisteniami možno 
nastaviť podľa tvrdosti vody v bazéne. Chlorátor je štandardne nastavený 
na 4 hodiny. Ak je voda vo vašom bazéne veľmi tvrdá, môžete túto 
hodnotu znížiť, takže automatické čistenia budú častejšie, ale životnosť 
článkov sa zníži. Ak je naopak voda mäkká, môžete zvýšiť cyklus čistenia 
a životnosť buniek sa zvýši. Neúplné čistenie: Ak spozorujete vápenaté 
usadeniny medzi elektródami článku, vyčistite ho podľa opisu v časti 6.1. 
Nedovoľte, aby článok pracoval v týchto podmienkach dlhší čas.
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5- UHLÍKOVÉ HOLDINGY

Dôsledne dodržiavajte odporúčania a bezpečnostné upozornenia 
uvedené v časti 1.4 tohto návodu.
Chlorátor má samočistiaci systém chlórovacej komory, ktorý výrazne 
znižuje nároky na údržbu. V každom prípade sa odporúča vyčistiť článok 
a skontrolovať chlór (ORP), voľný chlór alebo pH sondu, ak je k 
dispozícii.

Nezabudnite, že elektrolýzny článok aj sonda REDOX sa počas 
používania opotrebujú. Ak zariadenie po vyčistení nefunguje správne, je 
potrebné vymeniť sondu alebo článok. Váš predajca vám poradí, či je 
potrebné tieto položky vymeniť.

5.1- Čistenie elektrolýzneho článku

Elektrolýzny článok sa musí čistiť za nasledujúcich podmienok:

Ak sa rozsvieti kontrolka nízkeho obsahu soli a koncentrácia je správna. 
Ak sa rozsvieti indikátor preťaženia a hladina soli je správna.
Ak sa na povrchu elektród objavia usadeniny vodného kameňa. V takom 
prípade je možné zariadenie nastaviť tak, aby sa znížila frekvencia medzi 
jednotlivými automatickými čistiacimi operáciami. Táto frekvencia závisí 
od tvrdosti vody v danej oblasti.

Ponorte článok do roztoku kyseliny chlorovodíkovej alebo použite 
komerčne dostupný prípravok na čistenie elektrolýznych článkov 
(CELLCLEAN). Nepoužívajte ostré predmety, ktoré by mohli poškodiť 
titánový povlak elektród.
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5.2- Kontrola a údržba sondy ORP (VOLITEĽNÉ)

Vyberte položku Menu a potom položku Človek. Chl.
Nastavte hodnotu chlóru na 0 %. Vráťte sa na obrazovku 
displeja. Opatrne opláchnite sondu v čistej vode.
Umiestnite sondu do štandardného roztoku 465 mV a jemne 
premiešajte. Zaznamenajte si napätie na štítku zodpovedajúce 
okolitej teplote v danom čase. Počkajte, kým sa hodnota ORP na 
obrazovke ustáli.

Skontrolujte, či sa hodnota neodchyľuje od hodnoty na štítku o viac ako 
10 mV. Ak je hodnota nesprávna, môžete sa pokúsiť sondu regenerovať 
vyčistením sondy. V každom prípade sa vždy odporúča každoročné 
čistenie.

Zmiešajte sondu v pohári vody s lyžicou umývacieho prostriedku. Dobre 
ju opláchnite čistou vodou.
V pohári zmiešajte 23% komerčnú kyselinu chlorovodíkovú so 
štvornásobkom objemu vody. Nechajte sondu v roztoku niekoľko minút, 
občas premiešajte.
Sondu dôkladne vyčistite v čistej, najlepšie destilovanej vode. Sondu 
pretrepte, aby ste z nej odstránili vodu.

Opäť skontrolujte hodnotu sondy. Sondu, ktorá udáva chybu menšiu ako 
približne 30 mV, môžete dočasne používať, kým ju nevymeníte.

Nikdy nenechávajte sondu vonku. Ak bola sonda dlhší čas suchá, 
môžete ju regenerovať pomocou soľného roztoku.

5.3- Kontrola a údržba pH sondy

Odporúča sa, aby sa sonda čistila a kontrolovala aspoň raz ročne. 
Zmiešajte ju v pohári vody s rozpustenou lyžičkou čistiaceho prostriedku. 
Potom ju umyte pod vodovodným kohútikom a nechajte ju niekoľko hodín 
v pohári vody.
do ktorej sa pridá 1 cm kyseliny 
chlorovodíkovej. Znovu kalibrujte 
sondu.
Pri dobrej údržbe môže sonda vydržať dva až tri roky.

Sonda by sa nikdy nemala nechať vyschnúť. Ak sa uchováva mimo 
zariadenia, mal by sa nasadiť pôvodný uzáver alebo ponoriť do pohára s 
vodou. Ak sa sonda nechá vyschnúť, možno ju regenerovať ponechaním 
v pohári vody po dobu 12 hodín, najlepšie s pridaním niekoľkých kvapiek 
kyseliny chlorovodíkovej.
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6- ZÁRUKA A SERVIS

Na túto jednotku sa vzťahuje 3-ročná záruka na ovládač
v hlavnej jednotke.

Na elektrolýzne články sa vzťahuje dvojročná kontrola za 
predpokladu, že neprekročia 10 000 hodín (modely 10K) a 5 000 
hodín (modely 5K).

Táto záruka sa poskytuje vlastníkovi zariadenia a je neprenosná. Všetky 
chlorinátory sú pred zabalením testované vo výrobnom závode. Ak sa do 
36 mesiacov od zakúpenia vyskytnú akékoľvek elektrické alebo 
mechanické problémy spôsobené nepravdepodobnou poruchou alebo 
chybnými dielmi, budú tieto diely opravené alebo vymenené. Diel bude 
vymenený len v prípade vrátenia chybného dielu.

Táto záruka sa nevzťahuje na poškodenie spôsobené koróziou, 
nadmernou vlhkosťou, prúdom, teplotou alebo vibráciami, nesprávnou 
inštaláciou, nesprávnou manipuláciou, prepätím, nehodou alebo 
akoukoľvek inou príčinou mimo kontroly zariadenia.

V prípade poruchy zariadenia je potrebné ho vrátiť výrobcovi alebo 
distribútorovi. Náklady na dopravu znáša vlastník zariadenia.
Je dôležité m a ť  n a  pamäti, že všetky záručné opravy sa 
vykonávajú vo výrobnom závode alebo v oficiálnom technickom 
servise spoločnosti BSV Electronic.


